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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২১ [আজািতক নাারঃ ১৬৮]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৭৩. রাসুলুাহ (সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম) এর িম'রাজ এবং নামায ফরয হওয়া

باب الاسراء بِرسولِ اله صل اله عليه وسلم الَ السمواتِ وفَرضِ الصلَواتِ ‏‏

আরবী

وحدَّثَن محمدُ بن رافع، وعبدُ بن حميدٍ، ‐ وتَقَاربا ف اللَّفْظ ‐ قَال ابن رافع حدَّثَنَا

نيدُ بعس نرخْبا قَال ،ِرِيهالز نع ،رمعنَا مرخْبزَّاقِ، ادُ الربنَا عرخْبدٌ، ابع قَالو

يتلَق ِب رِيسا ينه عليه وسلم ‏"‏ حال صل ِالنَّب قَال ةَ، قَالريره ِبا نبِ، عيسالْم

تُهبسح ‐ لجذَا ره عليه وسلم ‏"‏ فَاال صل ِالنَّب تَه‏"‏ ‏.‏ فَنَع ‐ ملاالس هلَيع ‐ وسم

تَه‏"‏ ‏.‏ فَنَع يسع يتلَقو ‐ ةَ ‐ قَالالِ شَنُوءرِج نم نَّهاسِ كاالر جِلر طَرِبضم ‐ قَال

نعاسٍ ‏"‏ ‏.‏ ‐ يدِيم نم جا خَرنَّماك رمحةٌ اعبذَا ره عليه وسلم ‏"‏ فَاال صل ِالنَّب

‐ قَال ‐ بِه لَدِهو هشْبنَا ااو ‐ هلَيع هال اتلَوص ‐ يماهربا تيار‏"‏ و ا ‐ قَالاممح

خَذْت‏.‏ فَا تىا شمهيخُذْ ا ل يلفَق رالآخَرِ خَم فو نا لَبمدِهحا ف نينَاءبِا يتتفَا

تغَو رالْخَم خَذْتا نَّكَ لَوا امةَ اطْرالْف تبصا وةَ اطْرالْف دِيته ‏.‏ فَقَال تُهفَشَرِب ناللَّب

امتُكَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩২১। মুহাাদ ইবনু রািফ ও আবদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন বেলন,

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইশাদ কেরেছনঃ িমরাজ রজনীেত আিম মূসা (আলাইিহস সালাম) এর সােথ

সাাৎ কেরিছ। এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর দেহর আকৃিত বণনা কেরেছন। আমার ধারনা

িতিন বেলেছন, িতিন মৃদু কাঁকড়ােনা চুল িবিশ। দখেত শানূয়া গাের লাকেদর মত। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলনঃ আিম ঈসা (আলাইিহস সালাম) এর সােথ সাাৎ কেরিছ। এরপর িতিন ঈসা (আলাইিহস

সালাম) এর আকৃিত বণনা করেত িগেয় বেলনঃ িতিন মধম ধরেনর লািহত বেণর পুষ। মেন হিল যন

এিণ ানাগার থেক বিরেয় আসেলন।

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ আিম ইবরািহম (আলাইিহস সালাম)-ক দেখিছ। তাঁর সানেদর
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মেধ আিমই তাঁর সে সবেচেয় বশী সাদৃশপূণ। এরপর আমার সুেখ দুিট পা পশ করা হয়, এর একিট

দুেধর ও অপরিট শরােবর। আমােক বলা হল, এর মেধ যটা আপনার ইা সটা হণ কন। আিম দুধ হণ

কের তা পান করলাম। িজবরীল (আলাইিহস সালাম) আমােক বলেলনঃ আপনােক িফতরােতরই িহদায়াত করা

হেয়েছ। আপিন যিদ শরাব হণ করেতন, তেব আপনার উাত মরাহ হেয় যত।

English

It is narrated on the authority of Abu Huraira that the Messenger of Allah
:said (صلى الله عليه وسلم)
When I was taken for the night journey I met Moses peace be upon him). The
Apostle of Allah (صلى الله عليه وسلم) gave his description thus: He was a man, I suppose-and
he (the narrator) was somewhat doubtful (that the Prophet observed):
(Moses) was a man erect in stature with straight hair on his head as it he
was one of the men of the Shanu'a; and I met Jesus and the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) described him as one having a medium stature and a red
complexion as if he had (just) come out of the bath He observed: I saw
Ibrahim (peace be upon him) and amongst his children I have the greatest
resemblance with him. He said: There were brought to me two vessels. In
one of them was milk and in the other one there was wine. And it was said to
me: Select any one you like. So I selected the vessel containing milk and
drank it. He (the angel) said: You have been guided on al-fitra or you have
attained al-fitra. Had you selected wine, your Ummah would have been
misled.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8112

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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